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Oberrheinkonferenz seit 1.1.2010 fir ein Jahr unter Schweizer Prasidentschaft
Verkehr, Klimaschutz, Bildung, Forschung und Innovation als Schwerpunkt-Themen

Seit dem 1. Januar hat Regierungsprisident Urs Wiithrich-Pelloli, Vorsteher der
Bildungs-, Kultur- und Sportdirektion des Kantons Basel-Landschaft, fiir ein Jahr die
Prisidentschaft der Deutsch-franzdsisch-schweizerischen Oberrheinkonferenz
inne. Als Delegationsleiter fithrt er zudem die Schweizer Regierungs- und
Behordenvertreter der funf Nordwestschweizer Kantone in den Sitzungen der
Konferenz an. Vizeprisidenten der Oberrheinkonferenz im Jahr 2010 sind der
franzosische Regionalprifekt von Strassburg Pierre-Etienne Bisch sowie der
Freiburger Regierungsprisident Julian Wiirtenberger.

Priorititen der Schweizer Priasidentschaft im Jahr 2010

In der trinationalen Zusammenarbeit am Oberrhein werden in diesem Jahr folgenden

Bereichen besondere Aufmerksamkeit gewidmet:
Verkehr FEin Hauptaugenmerk gilt grenziiberschreitenden lokalen
Tarifverbiinden und regionalen Tarifangeboten. Dabei soll das bestehende
Angebot weiterentwickelt und miteinander vernetzt werden. Ebenfalls schenkt die
ORK den grossen Schienenverkehrsprojekten am Oberrhein besondere
Beachtung: Die Umsetzung des Schienenanschlusses des Euroairports, des TGV
Rhin-Rhone oder des Wisenberg-Tunnels soll oberrheinweit vereint weiter
vorangetrieben werden.

Bildung, Forschung und Innovation Impulse liefern fiir einen
grenziberschreitenden  wissensbasierten ~ Wirtschafts- und  Excellenzraum
Oberrhein, Forderung der Innovationsfahigkeit der Wirtschaft, Verbesserung der
Rahmenbedingungen wie Sprache wund Mobilitit, Entwicklung neuer
grenziiberschreitender Schliisselprojekte: Erreicht sollen diese Ziele durch
partnerschaftliche Projekte und besonders mit der Vorbereitung und
Durchfihrung des 12. Dreilinderkongresses, welcher unter dieses Thema
gestellt wird; er findet am 2.12.2010 in Basel statt und wird von der Regio
Basiliensis im Auftrag der finf Nordwestschweizer Kantone vorbereitet.

Trinationale Metropolregion Oberrhein Das Oberrhein-Gebiet zeichnet sich als
ein starker Wissens- und Wirtschaftsstandort mit polyzentrischer Struktur aus.
Brach liegende Potenziale gerade in Bezug auf Forschung und Entwicklung,
Umwelt, Kultur und Tourismus gilt es aber vermehrt zu nutzen. Eine verstirkte
Zusammenarbeit zwischen Offentlichen und privaten Partnern, der Wirtschaft,
Wissenschaft sowie der Zivilgesellschaft soll dies unter dem Label Metropolregion
ermoglichen und das Gebiet zu einem Modellraum fir ausgewogene und
nachhaltige Entwicklung mit bestméglichen Bedingungen fiir die Biirgerinnen und
Birger werden lassen. Mit der Metropolregion werden keine neuen Strukturen
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geschaffen, sondern die bestehenden besser vernetzt und aufeinander abgestimmt.

Klimaschutz Die Umsetzung der 2007 von der ORK verabschiedeten
Gemeinsamen Klimaschutz-Strategie Oberrhein macht 2010 einen grossen Schritt
nach vorne mit der von der Europiischen Union kofinanzierten Schaffung einer
Koordinationsstelle fiir den Aufbau eines Trinationalen Energie-Clusters
Oberrhein mit Schwerpunkt Energieeffizienz bei Gebauden.

Fir weitere Fragen stehen Regierungsprisident Urs Wiithrich-Pelloli (0041 61 552 50
60), Dr. Alberto Isenburg (0041 61 552 55 01, Klimaschutz), Markus Meisinger (0041
61 552 54 08, Verkehr) und Dr. Manuel Friesecke (0041 61 915 15 15,
Dreilinderkongress) zur Verfiigung.
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FRANCO-GERMANO-SUISSE
DU RHIN SUPERIEUR

Conférence du Rhin Supérieur sous présidence suisse depuis le 1.1.2010
Thémes principaux traités en 2010 : les transports, la protection du climat, 1"éducation, la

recherche et 1'innovation.

La fonction de Président de la Conférence franco-germano-suisse du Rhin supérieur
est occupée depuis le 1¢ janvier 2010 et pour une durée d 'un an par M. Urs Wiithrich-
Pelloli, Conseiller d’Etat du canton de Bale-Campagne en charge du département de
I’Education, de la Culture et des Sports. En tant que chef de la délégation suisse, il sera a la
tete des représentants des gouvernements et des administrations des cing cantons de la
Suisse du Nord-Ouest lors des réunions de la Conférence. En 2010, les vice-présidents de la
Conférence du Rhin supérieur sont le préfet de la région Alsace M. Pierre-Etienne Bisch
ainsi que le Regierungsprisident de Freiburg M. Julian Wiirtenberger.

Priorités de la Présidence suisse en 2010
Dans le cadre de la coopération trinationale dans le Rhin supérieur, une attention
particulicre sera consacrée en 2010 aux thémes suivants :

*  Transports Les groupements tarifaires locaux transfrontaliers et les offres tarifaires
régionales seront au centre des travaux. L offre actuelle doit ainsi étre développée et
mise en réseau. La CRS accorde également une attention particuliere aux gros projets
ferroviaires dans la région du Rhin supérieur tels que la connexion ferroviaire de
'EuroAirport, le TGV Rhin-Rhone ou le tunnel de Wisenberg.

- Formation, recherche, innovation Encourager les initiatives pour une économie et un
savoir transfrontaliers d“excellence dans la région du Rhin supérieur, promouvoir
I'innovation dans le secteur économique ; améliorer les conditions-cadres telles que la
connaissance de la langue et la mobilité ; développer de nouveaux projets-clés
transfrontaliers : ces objectifs doivent étre atteints grace a des projets en partenariat et
en particulier avec la préparation et la mise en ceuvre du 12¢me Congres Tripartite qui
sera consacré a ce theme, qui se tiendra le 2.12.2010 a Bale et qui est préparé par la
Regio Basiliensis au nom des cinq cantons de la Suisse du Nord-Ouest.

- Région Métropolitaine Trinationale du Rhin Supérieur I.e Rhin Supérieur se
présente comme un territoire avec une structure polycentrique et un environnement
scientifique et économique développé. La région affiche un potentiel pour le moment
encore relativement inexploité dans la recherche et le développement,
I"environnement, la culture et le tourisme. Une coopération renforcée entre les
acteurs publics et privés, 1’économie, la recherche scientifique ainsi que la société
civile doit rendre cela possible sous le label de Région Métropolitaine et faire de ce
territoire une région modele de développement durable offrant les meilleures
conditions possibles aux citoyens. La Région Métropolitaine ne créera pas de
nouvelles structures mais permettra une meilleure interconnexion de celles déja
existantes.

*  Protection du climat L. application de la stratégie commune de protection du climat
adoptée par la CRS en 2007 prend en 2010 une nouvelle dimension avec la création,
cofinancée par 1'Union européenne, d une cellule de coopération pour le
développement dun cluster trinational sur ’énergie dans la région du Rhin
supérieur qui mettra 1’accent sur la performance énergétique des batiments.
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Conférence du Rhin Supérieur - Présidence Suisse en 2010

Pour de plus amples renseignements, les personnes suivantes se tiennent a votre
disposition: Urs Wiithrich-Pelloli, Président de la Conférence du Rhin supérieur (0041 61
552 50 60), Dr. Alberto Isenburg (0041 61 552 55 01, Protection du climat), Markus
Meisinger (0041 61 552 54 08, Transports) et Dr. Manuel Friesecke (0041 61 915 15 15,
Congres Tripartite).

Secrétariat Commun de la Conférence du Rhin supérieur
Rehfusplatz 11 D-77694 Kehl

Téléphone 0049 7851 93 49 30 Télécopie 0049 7851 93 49 50
Internet : www.conference-rhin-sup.org  E-Mail : info@conference-rhin-sup.org

Pour s’abonner a la newsletter : www.conference-rhin-sup.org
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